Anexo |

FUCK COMO SUSTANTIVO

N. [Fuck (sustantivo)

88! You cheap fuck! Puto racano.

57. Get the fuck... Fuma, cono.

172. Talk, you fuck, talk! {Habla, cabrén, habla!

259. Fucking cheap fucks. Fucking miserable pricks. Putos cabrones, mamones de
mierda.

-. At least | have a family, you crooked-nose fuck! Por lo menos yo tengo familia,
judio de mierda.

Comentario [E1]: SIGNIFICADOS
insulto (33, 172, 259, 285)

énfasis (172, 259, 285)

droga (57)

0.Wh- the fuck/how-the fuck

16. How the fuck else would you do this job? ¢Y como cofno si no iba a hacer este

trabajo

67. What the fuck are you talking about? ¢De qué cono estas hablando?

69. What the fuck are you talking about? ¢De qué cofo estais hablando?

76. What the fuck are you talking about, Otter? ¢Pero qué cofo dices?

87. Point is, it doesn't matter what the fuck they say. Pero no importa una mierda lo

que digan.

102. Who the fuck has the goddamn gall to call this house on a Tuesday night?
JQuién cojones tiene la puta caradura de llamar a esta casa un martes por la noche?

116. What the fuck is EJ Entertainment? ¢Qué cono es EJ Entretenimiento?

124. But who the fuck wanted to live there? ¢Pero quién cofio queria vivir en él?

135. Donnie, what the fuck are you doing? Donnie, ¢gué cojones estas haciendo?

148. What the fuck is wrong with you? ¢Pero qué cono te pasa?

152. Who the fuck are you, Jordan? ¢Quién coio eres, Jordan?

154. What the fuck! ¢Pero gué cofo...?

160. Who the fuck is Rudy? ¢Quién cofo es Rudy?

165. Where the fuck is it? ¢Dénde estan? @

166. Rudy. What the fuck? Rudy, no conozco a ningln puto Rudy, qué cono.

171. Shit! What the fuck... jJoder, la puta...!

173. What the fuck are these imbeciles doing? ¢Qué coio estan haciendo esos
idiotas?

178. What the fuck are you talking about? ¢De qué coino estas hablando?

180. What the fuck does that even mean? Ademas, ¢gqué cono significa Venice?

197. What the fuck is that kid doing? ¢Qué coino hace ese?

198. What the fuck is he doing? ¢Qué cono hace ese tio?

226. Who the fuck is Barry Kleinman? ¢Quién cofio es Barry Kleinman?

228. What the fuck are you talking about? ¢De qué cono me hablas?

242. | told you, whatever the fuck you say to him, he's gonna use against you. No
importa qué coiio le digas, lo usara contra ti.

247. Who the fuck you been talking to? ¢Con quién coiio ha hablado?

260. What the fuck is in Switzerland? ¢Qué coio se te ha perdido en Suiza?

262. And by 10:00, | didn't know who or what the fuck | was. Y para las 10 ya no
sabia ni quién ni qué coio era.

320. What the fuck is... ¢Pero qué te pasa? @

336. | don't know what the fuck's going on. No sé qué pasa. /@

337. What the fuck's he in jail for? ¢Y por qué estéa en la carcel? @

Comentario [E2]: SIGNIFICADOS
Confusién, duda o preocupacion (What the
fuck are you saying? - 16, 67, 69, 76, 116,
124, 135, 148, 152, 165, 173, 178, 180,
197, 198, 228, 260, 344, 345, 352, 353,
386, 416, 445, 493)

Incredulidad o desagrado (How the fuck did
you — 102, 154, 166, 358, 365, 458, 461,
489)

Sospecha (Who the fuck are you? — 152,
160, 226, 247, 262)

Apatia (Who gives a fuck? - (87, 166, 171,
242, 262)
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344. What the fuck did you say? ¢Qué coio has dicho?

345. What the fuck are you saying? ¢Pero qué cono dices?

352. | don't know what the fuck you're saying. No sé qué coio dices.

353. | don't know what the fuck you're saying, Jordan. ¢Qué coio dices, Jordan?

358. What the fuck, Jordan? ¢Pero qué cono, Jordan?

365. What the fuck happened? ¢Qué cono ha pasado?

367. Jordan, | don't know what the fuck to do! Jordan, no sé qué cofo hacer.

373. What the fuck are you talking about? ¢De qué quieren hablarme? @

386. What the fuck is that, you know? ¢Qué coio significa, sabéis?

416. What the fuck is going on out here? ¢Qué cono esta pasando aqui?

431. And guess who the fuck with? ¢Y adivinad con quién? @

445. I'm not a scientist. | don't know what the fuck you're talking about. No soy
cientifico, no sé de qué cono me hablas.

458. What the fuck is wrong with you? ¢Pero qué cofo te pasa?

461. What the fuck is that supposed to mean? ¢Qué cono significa eso?

489. What the fuck's going on? ¢Qué coho pasa?

493. Whatever the fuck that means. Sea lo que sea lo que signifique eso.

P. [Colocacion vb+ the fuck+ preposicion|

- Then two more after that every five minutes until one of us passes the fuck out.

Y luego dos mas cada cinco minutos hasta que uno de los dos caiga redondo.

26. If you don't, you will fall out of balance, split your differential and tip the fuck
over. Si no lo haces, perderas el equilibrio, partiras el puto diferencial y volcaras.

36. Get the fuck... Get the fuck out of here. No me jodas, venga ya tio.

66. Get the fuck out of here. Largate de una puta vez

99. Calm the fuck down! jRelajaos de una puta vez!

81 Shut the fuck up. Cierra el puto pico.

121. That's it. Get the fuck out of here! {Se acabd, ya esta, sal de esta puta sala!

136. Get the fuck out! Venga, vamos.

183. Shut the fuck up! jCierra la puta boca!

201. Take your little bow tie, get your shit, and get the fuck out of my office! Coge tu
pajarita, recoge tus cosas y sal echando hostias de mi oficina.

202. Get the fuck out! jVete a la puta calle!

213. Get the fuck off me! (Soltadme, joder!

253. | think it's time you both get the fuck off my boat. Creo que es hora de que os
bajéis de mi barco.

256. All right, get the fuck off my boat. Vale, salid echando hostias de mi barco.

271. Okay, shut the fuck up. Shut the fuck up. Vale, callate de una puta vez, callate.

272. Shut the fuck up! Te quieres callar, cono.

-. You back the fuck up. I'll cause the biggest fucking scene that I've ever caused
in-my life. Eh, no te me acerquesb provocaré la mayor puta escena hue haya provocado en

Comentario [E3]: SIGNIFICADOS
Despdio, rechazo (out, out of, V+puto — 66,
121, 201, 202, 370, 372)

callarse (shut the fuck up, V+puta — 115,
183, 271, 272, 397, 428)

Fuck off (V+pal tabu, 213, 256,
Fuck away

Fuck over

Fuck down

mi vida.
327. Stop, or | will blow you the fuck away! jAlto, alto!'@
370. Get the fuck out of here. Fuck. Larguense de aqui.
372. Get the fuck out of my house. Fuera ahora mismo de mi puta casa.
397. Shut the fuck up! Cierra el pico.
425. Hey, get the fuck away from me! jApague la camara!
428. Shut the fuck up! iCierra la puta boca!

Comentario [LPG4]:

-Me parece que esta construccion en
espafiol no suena nada natural y hay mas
alternativas que pueden encajar sin la
necesidad del expletivo.

-traduccion propuesta: eh, no te acerques
o montaré un pollo como no has visto
jamas/el mayor pollo de mi vida/montaré
un buen numerito.
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I don't give a [l about your safe word!

Nobody gives a [l
Oh, [llfllers.

| want somebody with a -ing tranquilizer gun ready to knock this -er

It took 90 minutes for these little [{lilllers to kick in.

Motherfucker/ motherfucking

Comentario [E5]: SIGNIFICADOS
Apatia (182, 449)

Comentario [E6]: SIGNIFICADOS
Insulto, abuso (28, 109, 348)

Amistad o enemistad (He’s a
little motherfucker/fucker/
fuckface/fuckhead)

Comentario [E7]: SIGNIFICADOS
Insulto, abuso (11, 14, 23, 82, 89, 328,
351, 395, 406, 430)

Amistad o enemistad (He’s a
little motherfucker/fucker

Intensificacion, enfado (puto/a - 199,
223, 301, 394, 395, 494, 495, 496 )
Sorpresa intense (325, 326, )

Comentario [LPG8]:

-En esta escena, el mentor de Jordan le
invita a cerrar una portezuela mediante la
que se envian las érdenes de accidn. Pese a
que en inglés suene correcto porque quiere
darle un énfasis extra, en espafiol,
personalizar un objeto mediante un insulto
no queda natural.

-Traduccion propuesta: ciérrala, joder/
ciérrala bien fuerte, joder
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T. Fuckload

Comentario [E9]: SIGNIFICADOS
abundancia

280! \Ve had, literally, a fuckload of money. Estabamos, literalmente, forrados de
pasta.
Fuckface

What are all the little [li@heads doing while you're here?

FUCK COMO ADJETIVO O ADVERBIO

Fucking (adj)+ sustantivo|

Comentario [LPG10]:

Me parece especialmente acertada la
traduccion dado que en esta escena,
Jordan y sus amigos empapelan (forran) a
gente con billetes para pasarlos
ilegalmente; le da un pequefio toque de
humor que incluso mejora la VO.

Comentario [E11]: SIGNIFICADOS
Abuso, insulto

Comentario [E12]: SIGNIFICADOS
énfasis

Comentario [E13]: énfasis positiov o
negativo (puto - 3, 5, 112, 132, 194, 214,
296 303, 332, 384, 428, 463, 467, 468, 469,
470)

abuso, ofensa, menosprecio (+insulto )12,
37,90. 104. 147, 313)

enfado (109, 147, 374, 427)

corregir (243, 308, 335)

negativa (462, 464, 466)

idroga (60, 330, 332,346, 347 )

desinterés (big fucking deal )98, )

agradecimiento (51)
alegria (408)
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A total fucking hatchet job. Un puto hachazo. Comentario [LPG14]:

fuc, -Hatchet: hacha corta

-Hatchet job:un ataque por escrito contra
alguien o contra su trabajo.

-Traduccion propuesta: dura critica, una
critica mordaz, dejar por los suelos a
alguien, poner a parir a alguien.

fuc

Comentario [E15]: PUTO CON OTRA
PALABRA

Comentario [LPG16]:

-Side: guarnicion

-No entiendo qué sentido puede tener
cambiar aqui «guarnicién» por «postres»;
ademas se elimina el expletivo y «all» que
da un matiz de mas despilfarro. (se gastan
mas de 26 000 ddlares en una cena)
-Traduccion propuesta: y td, ademds,
pediste todas esas putas guarniciones.
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through his fucking teeth

fuc

hincharme los huevo

Comentario [LPG17]:

-To lie trough sbdy’s teeth: mentir -
directamente a alguien sin remordimiento.
-Si bien es cierto que la traduccion no es
incorrecta, podriamos acercarnos mas al
TO con la siguiente version

-Traduccion propuesta: te esta mintiendo a
la puta cara, Jordan.

Comentario [LPG18]: Traduccién muy
interesante y acertada; en la VO Jordan
pregunta «Who, who, who?» de tal manera
que suena como un buho, en la versién en
espariol repite «¢quién?» varias veces y se
acerca a la expresion de «repetir algo como
un loro»

Comentario [LPG19]:

- la expresion «blue balls» hace referencia
al dolor que pueden llegar a sentir los
hombres tras un largo periodo de tiempo
de excitacion sin llegar a eyacular.

-la expresion utilizada para la traduccion,
hinchar los huevos, hace parecer que la
mujer de Jordan ha decidido enfadarle hoy
cuando lo que en realidad ha hecho es
ofrecerle sexo y después negarselo.

-se produce aqui un conflicto entre lo que
cada expresion significa y la escogida para
el TM no refleja del todo la del TO. En
espafiol, ademds, disponemos de una
expresion equivalente a «to give sbdy blue
balls», que es «dejar a alguien con los
huevos/pelotas morados».

-traduccién propuesta: De todos los putos
dias, escoge el de hoy para dejarme con los
huevos/las pelotas moradas
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Comentario [E20]: SOLO 1 CASO DE
ATENUACION




Anexo |

fuc

la mayor puta escena

Comentario [LPG21]:

-Shvartze or Shvartza is a slang

Yiddish word, which refers to roudy African
Americans, who are usually from

the Ghettos.
[http://www.urbandictionary.com/define.p
hp?term=Shvartze]

-Puesto que a este personaje (de tez
morena aunque no negro) le estan
hablando de que tiene que ir a recoger un
dinero, me parece acertada la traduccion
porque lo adapta con una palabra fuerte
como lo es «esclavo», especialmente en
EE.UU. Otra opcién podria haber sido
«recadero» pero carece del matiz que
conlleva la traduccién en la pelicula.

Comentario [LPG22]: No creo que «la
pifiata» sea una expresion natural en el
espariol actual.

Traduccion propuesta: ¢A quién vas a
reventarle la boca/romperle los
dientes/partirle el morro?

Comentario [E23]: CUANDO HAY 3 1
SE OMITE

Comentario [E24]: MEJORAR
TRADUCCION
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teve-hijoputa

Comentario [LPG25]:

El calco de este tipo de construccion
inglesa no encaja con la naturalidad en
nuestro idioma ya que carecemos de el
recurso de hacer adjetivos compuestos tal
y como se hace en inglés.

Traduccion propuesta: aunque el 85 % de
la empresa del hijo de puta/cabrén de
Steve Madden era mio, las acciones
estaban a su puto nombre
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Comentario [LPG26]:

Con una busqueda en Google directamente
me remite a paginas que ensefian a
«cortar» tarjetas, no a picarlas.

Traduccion propuesta: te cortaré/romperé
la puta tarjeta de crédito, ¢qué me dices?

Comentario [E27]: POSMODIFICACION
CON INTENSIFICADOR

Comentario [E28]: CUANDO HAY 3 1
SE OMITE

Comentario [E29]: A COMENTAR
PREMODIFICADO Y POSMODIFICADO

Comentario [LPG30]:

-Benihana es una cadena de restaurantes
asiaticos propia de EE.UU. cuya
peculiaridad es que se cocina la comida
frente a los comensales.

-Como anteriormente he dicho, esta
construccion no es natural en espafiol y
despista al consumidor del TM. Ya que esta
cadena no existe en nuestro pais, podemos
ofrecer algo mas de contexto con la
traduccion que propongo y sin perder el
énfasis que se le quiere dar.

-Traduccion propuesta: [con oracién
anterior]

Un tipo llamado Rocky Aoki, ya sabéis, el
fundador de los restaurantes Benihana, un
puto japonés de mierda.

Comentario [E31]: POSMODIFICACION
CON INTENSIFICADOR

Comentario [E32]: CUANDO HAY 3 1
SE OMITE

Comentario [E33]: POSMODIFICACION
CON INTENSIFICADOR

Comentario [E34]: POSMODIFICACION
CON INTENSIFICADOR

Comentario [E35]: POSMODIFICACION
CON INTENSIFICADOR
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480. /ordan, you open this fucking door. Jordan, abre la puta puerta.
481. | told you I'm taking her with me, you fucking bitch! Te dije que me la llevaba,
puta de mierda,

482. Open the fucking door! Abre la puta puerta.

A84. | ol me just sign the fucking thing already. Déjeme firmar eso de una puta vez.
485. That fucking Steve Madden, huh” El puto Steve Madden, ¢eh?

481. She hates my fucking guts. Me odia a muerte.]

491. Get your fucking hands off me! iNo me toques, joder!
492. I1's fucking Chanell jEs un puto Chanel!

Comentario [E36]: POSMODIFICACION
CON INTENSIFICADOR

Comentario [E37]: POSMODIFICACION
CON INTENSIFICADOR

C. Fucking (adv)+ adjetivo

2. You can save the fucking spotted owl with money. Incluso hasta puedes salvar al
puto bdho moteado.

13. We don't give two shits about how technology works because all we care about
is getting fucking rich. Qué mas nos da como cojones funciona la tecnologia, lo Unico que
nos importa es hacernos ricos. @

19. It's not fucking real. Es jodidamente irreal.\

20. So if you got a client who bought stock at eight and it now sits at 16, he's all
fucking happy. Si tienes un cliente que compr6é acciones a ocho y ahora se venden a
dieciséis, el cabron se pone contento.

22. And he will, every single time. 'Cause they're fucking addicted. Y lo hara una y
otra vez porque son unos putos adictos.\

35. You got your fucking nice car. No sé, tienes ese cochazo.

46. Yeah, there's like a 60%, you know, 60 to 65% chance the kid's gonna be
fucking retarded or whatever. Si, hay un 60 %, si, entre un 60 y un 65 % de posibilidades
de que el crio salga retrasado. @

49. No, I'm not fucking happy. No, qué cono voy a ser feliz.

50. No one who's married is fucking happy. Ningln casado es feliz. @

70. I'm pretty fucking sure. Estoy bastante seguro. @

- I mean, look at you. You're a bunch of fucking sleazy salesmen, right? Miraos,
sois una puta pandilla de canallas.

Il She's already got C cups, but now she wants fucking double D's! {Ya usa una
talla C pero ahora quiere una puta ]doble D\!

100. Are you fucking serious right now? ¢0s habéis vuelto todos locos o qué?

139. That's fucking rude. Es de mala educacion@

156. Are you fucking serious? Right there? Joder, en serio, saqui mismo?

167. Did your fucking little faggot friend Rudy take my shit? ¢Ha sido tu amiguito
marica Rudy el que me lo ha cogido? @

184. You're a fucking dirty little birdy! Eres una putita muy guarra.

203. But we'd get filthy fucking rich if our troops got behind it. Pero ibamos a estar
podridos de dinero y nuestras tropas atacaban unidas.

]205\. We should thank our fucking lucky stars this man is here! Deberiamos dar

gracias por tener a este hombre aqui. @

217. Does your girlfriend think you're a fucking worthless loser? ¢Vuestras novias
0s consideran unos pringados de mierda?

258. Fucking miserable pricks. Putos soplapollas.

259. Fucking cheap fucks. Fucking miserable pricks. Putos cabrones, mamones de
mierda.

281. Brad, you're making this too fucking tight! Ya vale Brad, joder, me aprieta

k fComentario [E43]: COMENTAR

Comentario [E38]: SIGNIFICADOS
énfasis positiov o negativo (puto — 2, 19,
20, 35, 46, 50, 184, 203, 357, 412, 413, 457,
483)

abuso, ofensa, menosprecio (+insulto 167,
184, 217, 258, 259, 309 )

Comentario [E39]: SUENA RARO;
CALCO
[Comentario [E40]: TRANSPO ]

Comentario [LPG41]:

-En la traduccidn se omite la palabra
«salesmany, lo cual no entiendo porque
esta escena se desarrolla en una
conversacion de negocios.

-Traduccion propuesta: miraos, sois una
puta pandilla de vendedores canallas.

Comentario [LPG42]:

- El tallaje de sujetadores para Espafia y
EE.UU. es diferente, por lo cual es absurdo
calcar los sistemas de una a otra traduccion
porque no aporta una informacion clara al
consumidor de la TM. Ademas en la VO se
hace referencia a las tallas de las copas de
los sujetadores y en la VM no se refleja
eso. En la propuesta se recogen las
equivalencias reales entre los dos sistemas
de tallaje.

- Traduccion propuesta: jYa usa una copa D
pero ahora quiere una puta talla F!

PORQUE ESTA ATENUADISIMA,MEJORAR
kTRADUCCIO’N
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mucho.

Il He comes in all fucking loopy and fucked up, | swear to God I'll mash that
douchebag's teeth in. Si aparece colocado y en plan pirado te juro por dios que le
machacaré la pinata.

309. Are you fucking stupid? ¢Eres un puto anormal? [ Comentario [E44]: TRANSPO ]

339. He was supposed to deliver some money, - then that fucking fat piece of
shit...| gotta go fucking talk to him right now! Se suponia que ese cerdo seboso iba a
entregarle dinero, tengo que hablar con él ahora. @

343. You think I'm that fucking stupid? ¢Crees que soy un puto estipido?

357. It's fucking good, right? Fucked up! De puta madre, joder colega!

360. Yeah, it's real fucking funny, Donnie. Serénate de una puta vez. [ Comentario [E45]: TRANSPO ]

403. That's so fucking terrible! jEs una puta mierda!

412. Does that sound fucking awesome or what? ¢A que suena de puta madre? @

413. We're gonna have a fucking good time! Vamos a pasarnoslo de puta madre.

423. Is he fucking crazy? ¢Se ha vuelto loco? @

Il Oh, baby. That was so fucking great! Nena, ]ha sido kie puta madre. @ | comentario [LPG46]:

459. Well, isn't that just fucking convenient for you! Has elegido el momento mas - La expresién «de puta madre» puede

X . conlocarse con el verbo estar, con el verbo
conveniente para ti. ser carece de sentido completamente.

483. Fucking brutal. Es muy fuerte. - Traduccién propuesta: Nena, ha estado

de puta madre/ha sido la hostia.

~—| Comentario [E47]: SIGNIFICADOS
énfasis positiov o negativo (puto - 4,7, 27,
41, 120, 161, 168, 225, 305, 310, 319, 379,
380, 381, 382, 383, 448, 451)

Fucking (adv)+ verbo
And until you pass your Series 7, that is all you're gonna -ing be doing

| l8lin’ love that! Lunch. |
I do it 'cause | [lllling need to. ¥ \ negativa (54, 59, 161, 192, 193, 286, 387,
When you get really good at it, you'll [lilling be stroking it.

418, 462, 464, 466, 474, 478, 490)

amenaza (340, 349, 476, 477, 478)

Let them do what they want to [lillling do. e ) 5 0 5 109 )

enfado ( 64, 250, 479)

' : P) \ desinterés (30)
How'd you.-mg do that? a0
Don't [lllling tell Susan. ¥
H i ifa? 1 sorpresa (278, 279)
I gotta [lillling deal with your wife’ ' e 12
Look, we grew up together. And she grew up hot, you know. She [[lllling grew animar (53, 62, 65, 415)
buenisima
Let's -ing go. [ Comentario [E48]: TRANSPO ]
I'm not [lilling doing this. ' ( comentario [E49]: TRaNSPO )

8l ins smoke crack with me, bro. ¥
I'm not [lilling doing it
Let's go [lilling run.
Let's run! Let's [lillling run!
Let's [@illing run! Go!
Can [lBlling sell anything.
Has anybody -ing seen Rhonda?
BB explain this shit to him!
He's gonna [lillling kill you.
Let him [{illing finish, Hildy 0
That's where you've -ing been [ Comentario [E51]: TRANSPO ]
I don't [lilling know any... ,,,//[ Comentario [E52]: TRANSPO ]
| l8ling like gay people.

[ comentario [E50]: SUSTITUCION POR
OTRAS PALABRAS TABU
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... and now you [lllling wrecked it! K

Don't [lllling dare throw that [lilling water at me.
Don't you [lillling dare.

%)% -ing warriors, who will not hang up the phone until their client either

buys or [lilling dies!
And if anyone here thinks I'm superficial or materialistic, go get a job at
BBRin< McDonald's, ‘cause that's where you [lilling belong

I want you to go out there and | want you to ram Steve Madden stock down
your clients' throats until they [lllling choke on it!

¥
| l8fing love this, baby! ¥
You [llBlling kidding me? %)
Nobody even knows you -ing exist, so calm down!
0
This is what you [llilling do.
Are we [lllling talking tonight, or are you gonna get [N
&
When I'm riding home on the subway and my balls are -ing sweating [...]
Right, who [lilling wouldn't?
No, but it [lllling pisses me off.
End of the day, you guys get -ing skinned alive financially
¥
It [lllling makes me angry. ¥
Hey! [lBling relax
What are you -ing coming at me for?
I really am. Cocaine, pills, whatever it is, I'll -ing do it.
Is she [lilling hitting on me? ¥
Is he [lllling hitting on me?
Well, we don't [lllling work for you, man! ¥
Ifl -ing do this, I'm telling you right now, | ain't going to him, okay.

We meet someplace that | [lilling say. And you tell that [lilling piece of shit, -
he comes correct.

L
Gotta be [lillling kidding me.
You [lllling drive in here like a [lillling maniac, you know the attention that

that [lilling draws?
E

Just [lilling keep it down.
Are you [lllling kidding me? ¥
He was supposed to deliver some money, - then that -ing fat piece of

| Comentario [E53]: RETO - Don’t you

fucking dare — ni se te ocurra

~| Comentario [LPG54]:

- schwacked: The state of being very
intoxicated as a result of Alcohol, Weed,
Shisha tobacco, or any combination of the
thre.
[http://www.urbandictionary.com/define.p
hp?term=schwacked[

-La traduccién de este término no tiene
nada que ver con su significado original,
ademas en la escena Jordan, que esta
hablando con su abogado, se pone
nervioso y coge un bote de pastillas, en
este momento es cuando el letrado le dice
esto, viendo que va a drogarse. Esta mala
traduccion puede deberse a una falta de
documentacion aunque no resulta dificil
buscar el significado de esta palabra,
propia de la jerga juvenil.

-Traduccion propuesta: ¢Vamos a hablar
esta noche o vas a colocarte?




shit...I gotta go [[lllling talk to him right now!

2
I gotta go [l@lling talk to him right now!
Don't [lllling drive. ¥
I drove as slow as | [lillling could.
I wanna [[lilling kill you!
I don't [llllling know
Are you [lllling kidding me? [l you.
| [@8Ring love you, Jordan!
| BRing love you.
| [@8ing love you! I love you.
| l8ing love you, too! | [liling love you, too!
| [l8ling love you, too. 0
I'm not [lilling leaving!
Are you [lllling kidding me? ¥
Speak English! [Jlllling speak English!
We can [lllling handle chop, right? ¥
Let's [lilfing move! Let's go! amo:
No one's gonna [lilling die! vale
I'm |{illing shooting a [lllling infomercial here, you [lllling cocksucker!
2
It had nothing to [lllling do with me.
I could [{lllling kiss you all over.
How's being sober?/[lllling sucks.

| l@8ing hate you, Jordan. 1Y
Now that I'm under federal indictment, with an electronic bracelet around my
ankle, now you decide you don't [[lllling love me anymore.
¥

You're not [lllling taking my children, you vicious [[lilling cunt, you!

que te enteres

You're not [lilling taking my goddamn [[lilling kids! You hear me?

You're not [lilling taking my [lilling kids! 0
No, I'm not [{lllling letting you near my kids! N

Don't you [lillling touch them! ¥
Don't you [lillling touch me!

Don't you [lllling touch her, Jordan.

I swear to God, I will [lllling Kill you!

Don't you [lilling touch me ¥

E. Fucking (adv)+ adverbio
56. No one's fucking here, bro. Joder, ¢no ves que no hay nadie, tio?
174. Absolutely fucking not. Por supuesto que no.
450. That's fucking exactly what we want you to do. Eso es exactamente lo que
queremos que hagas.

/[ Comentario [E55]: TRANSPO

[ Comentario [E56]: TRANSPO

| Comentario [E57]: SIGNIFICADOS
enfado (56)
duda (56)
negativa (174)
énfasis (450)
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FUCK COMO VERBO

uck (copular) Comentario [LPG58]: SIGNIFICADO
El uso de este verbo en estos contextos es
muy concreto; tan solo se emplea con el
significado de «mantener relaciones
sexuales» en todas las oraciones.

fuc

fuc
Comentario [E59]: SIGNIFICADOS
_ Despdo, rechazo, Abuso (Fuck you! - 84,
uck somebody/ something 191, 195, 378, 300, 363, 371, 391,
428, 430, 463, 465, 471)
Apatia o desprecio (fuck that bitch!l/ Fuck

offl - 6,9, 17, 89, 128, 297, 390)
Dano/ danar (fuck me - 393)
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84. Joder, macho.

89. jJodete hijo de puta!

128. Que le den a Merril Lynch, gue se jodan.
191. iQue te den por el culo!

195. iQue te den!

297. iQue te den por el culo!

300. iQue te den!

363. iQue te den!

371. ¢JMe estan vacilando? Que les den.
378. iQue os den!

390. iQue se jodan!

391. jJodete, Estados
Unidos, jodete, jodete, jodete, jodete!

393.

Eh, Donnie, tu amiguito esta intentando joderme,
Jlo sabes? Intenta darme por el culo.

463. jJodete puta furcia!

465. iQue te den!

471. Que te den.

428. iQue

os den por el culo, me gano la vida de forma honrada, pedazo de mamén de mierda!
430.
[...]iMe gano la vida de forma honrada, hijo de puta! @
I8E: fucked
282. Well, this is [flfelged. Esto esta jodido.
433. Even more -ed was that he got busted for shit that had nothing to do with

me. Y lo mas jodido fue que le detuvieron por cosas que no tenian nada que ver
conmigo.

Comentario [E60]: SIGNIFICADOS
desesperanza, mala condicion (estropeado,
—-282)

problemas, dificultad (dificil — 433)

130.

Nos gustaba ponernos hasta el culo
durante nuestras reuniones de empresa para estimular la fluidez de nuestras
ideas.

Comentario [E61]: SIGNIFICADOS
drogado (130, 447)
borracho (162, 306, 443)

162. Iba pedo, me gusta bailar.
306. Muy pedo.
443. Pero, ¢si
bebes suficientes puedes coger un buen pedo?
447. No me imagino vivir sin
estar colocado.
K. Fuck off Comentario [E62]: SIGNIFICADOS
144, iJoder, Rocky, vete, perro feo! @ 5;;;“"0' e, (aveD (e e =164,
268. Oh, mierda. Enfado, contrariedad (268)
376.

Pagas un par de millones en multas y la SEC se va a tomar por culo
para siempre.

L. Fuck with someone/something]

48. Te estas quedando conmigo, jqué cabron!
200. Esto es

Comentario [E63]: SIGNIFICADOS
molestar/ engafio/ engafiar (48, 399)
juego/ jugar (200, 236, 399)

ir en contra de (331)
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lo que pasa cuando juegas con tus mascotas en un dia como hoy.

236. No se juega con los tipos como él.
237. No funciona asi.
331.

Asi que esa noche limpié mi agenda y cualquier cosa que pudiera
interferir con el subidén.
399.
Si ese cabrén cree que va a jugarmela puedes convertir
toda su compaiiia en acciones de a centavo, ¢entendido?
Fuck someone ove
What I'm asking, you Swiss dick, is, are you going to - me over?

FUCK COMO EXCLAMACION EXPLETIVA

Fuck o fucking como exclamacion o interjeccion intensificadora
32. fuck iMe cago en la puta!
40. Fuck
He oido algunas tonterias, no sé, no sé, no sabia si decirtelo, es que son EiCHEGES.

52. DUBIBEH, oué mono.

68. La puta, s, lo has dicho.

110. Mierda, vale chicos, fingid que estamos
trabajando.

141. Joder, claro que queria subir a
tomar un té.

146. iHijo de puta, ah! @

2109. iEso es, joder, si!

254, iSi, joder!

255. Porque bueno,

joder, Jordan, lo conseguiré.

266. iJoder!

307. fuck Me cago en la puta. §

322. La puta que me parié.

325. fuck La puta que me pari6
¢qué me dices ahora, hijo de puta? l

333. iJoder!

341. Fuck| Entendido, vale, vale.

350. iJoder!

356. fuck iJoder, Dios mio!

366. Mierda, no sé qué hacer.

370. 375. iJoder, GEIBIGH'

401. Oh, mierda.
404. Oh, [l mierda.
421. [l iCofio!

439. Oh, mierda.

Comentario [E64]: SIGNIFICADOS
traicionar, timar, estafar (275)

(Comentario [E65]: SIGNIFICADOS

Enfado (32, 307, 322, 325)
increduidad

contrariead (110)

corregir (68, 141)
indecision (366)

sorpresa, asombro (52, 356, 421)
extrema alegria (219, 221, 255)




